
 

Deuxième dimanche de l’Avent 
 

 
 

Liturgie d’entrée 
Jeu d’orgue 

Parole d’accueil  

P : Au nom du Père et du Fils et du Saint-Esprit. 

 

 

P : Le Seigneur soit avec vous ! 

 

Antienne du psaume : Redressez-vous et relevez la tête, 
car votre délivrance approche. Alléluia ! 
 

Voici le Seigneur va venir sauver son peuple,  
et la joie sera dans vos cœurs. 
Berger d’Israël, écoute ton peuple ; 
tu guides ton peuple comme un troupeau. (A/) 
Tu trônes dans ta gloire, 
relève‐toi et viens nous sauver. 
Du haut des cieux, regarde et vois. 
Visite cette vigne, protège‐là. 
Visite ce que ta main puissante a planté, 
le rejeton qui te doit sa force. (A/) 
Que ta main soutienne ton protégé, 
le fils de l’homme qui te doit sa force. 
Jamais plus nous n’irons loin de toi : 
fais‐nous vivre et invoquer ton nom. 
Seigneur, Dieu de l’univers, fais‐nous revenir vers toi ; 
que ton visage s’éclaire et nous serons sauvés ! 
 

Voici le Seigneur va venir sauver son peuple,  
et la joie sera dans vos cœurs. (A/) 
 

 

Assemblée : Comment te reconnaître, Comment te recevoir, Toi qui seul 
es le Maître Mais que nul ne peut voir ? Seigneur qui fis le monde, Tu 
vins un jour vers nous, Tu guides notre histoire Vers ton règne sans fin.  
 

Ich lag in schweren Banden, du kommst und machst mich los; 
ich stand in Spott und Schanden, du kommst und machst mich groß 
und hebst mich hoch zu Ehren und schenkst mir großes Gut, 
das sich nicht läßt verzehren, wie irdisch Reichtum tut. (31/09 EG 11) 
 
 

 



 

Demande de pardon 

Dieu notre Père, origine de toute chose,  
tu veilles avec amour sur ta création.  
Toi, le créateur, nous te prions :  
Seigneur, prends pitié ! 
R/Seigneur, prends pitié !   

Seigneur Jésus,  
tu reviendras pour achever le salut du monde.  
Toi, l’espérance des peuples, nous te prions :  
R/Seigneur, prends pitié ! 
Esprit saint,  
tu nous offres l’espérance de ton Royaume.  
Toi, le souffle de vie, nous te prions :  
Seigneur, prends pitié ! 
R/Seigneur, prends pitié ! 

 
 

Assemblée : Que le Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde, qu’il nous 
pardonne nos péchés et nous conduise à la vie éternelle. Amen 

 
Annonce du pardon 
Dieu vous pardonne. 
En Jésus de Nazareth, 
il vient dans le monde chercher et sauver ce qui est perdu. 
Il reviendra à la fin des temps. 
Il est votre Sauveur ! 

Celui qui met sa confiance en Dieu  
et trouve sa joie en Jésus Christ sera sauvé. 
 

 

 
 

 
 
 
Prière du jour 

Seigneur Jésus, tu réveilles nos cœurs 
et ranimes nos forces.  
Ne laisse pas le souci de nos tâches présentes  
entraver notre marche à ta rencontre,  
mais éveille en nous l'intelligence du cœur  
qui nous prépare à t'accueillir.  
Toi qui vis et qui règnes avec le Père et le Saint-Esprit,  
un seul Dieu pour les siècles des siècles. 

 
 
 
 
 
 
 



 

La Parole de Dieu 
 

Du Livre du prophète Ésaïe 
 

Fortifiez les mains défaillantes,  
affermissez les genoux qui fléchissent, 
dites aux gens qui s’affolent :  
« Soyez forts, ne craignez pas. Voici votre Dieu :  
c’est la vengeance qui vient, la revanche de Dieu.  
Il vient lui-même et va vous sauver. » 
Alors se dessilleront les yeux des aveugles,  
et s’ouvriront les oreilles des sourds. 
Alors le boiteux bondira comme un cerf, 
et la bouche du muet criera de joie ;  
car l’eau jaillira dans le désert, des torrents dans le pays aride. 
La terre brûlante se changera en lac, la région de la soif,  
en eaux jaillissantes.  
 
Dans le séjour où gîtent les chacals,  
l’herbe deviendra des roseaux et des joncs. 
Là, il y aura une chaussée,  
une voie qu’on appellera « la Voie sacrée ».  
L’homme impur n’y passera pas – il suit sa propre voie –  
et les insensés ne viendront pas s’y égarer. 
Là, il n’y aura pas de lion, aucune bête féroce ne surgira, 
il ne s’en trouvera pas ;  
mais les rachetés y marcheront. 
Ceux qu’a libérés le Seigneur reviennent,  
ils entrent dans Sion avec des cris de fête,  
couronnés de l’éternelle joie.  

Allégresse et joie les rejoindront, 
douleur et plainte s’enfuient. (35,3-10) 
 

 
 

 
Lesung aus dem Jakobusbrief 

 

So seid nun geduldig, liebe Brüder,  
bis zum Kommen des Herrn.  
Siehe, der Bauer wartet  
auf die kostbare Frucht der Erde und ist dabei geduldig,  
bis sie empfange den Frühregen und Spätregen.  
Seid auch ihr geduldig und stärkt eure Herzen;  
denn das Kommen des Herrn ist nahe. 
Seufzt nicht widereinander, liebe Brüder,  
damit ihr nicht gerichtet werdet.  
Siehe, der Richter steht vor der Tür.  
Nehmt, liebe Brüder, zum Vorbild des Leidens  
und der Geduld die Propheten,  
die geredet haben in dem Namen des Herrn.  
Siehe, wir preisen selig, die erduldet haben.  
Von der Geduld Hiobs habt ihr gehört und habt gesehen,  
zu welchem Ende es der Herr geführt hat;  
denn der Herr ist barmherzig und ein Erbarmer. (5,7-11) 

 
 



 

Alléluia, 
Redressez-vous et levez vos têtes, 
car votre délivrance s’approche ! 

Alléluia ! 
Luc 21,28 

 

Bonne nouvelle de Jésus Christ  
selon saint Luc, chapitre 21e  

 
Jésus dit :  
Il y aura des signes dans le soleil, la lune et les étoiles.  
Sur terre, les nations seront affolées  
et désemparées par le fracas de la mer et des flots. 
 
Les hommes mourront de peur  
dans l’attente de ce qui doit arriver au monde,  
car les puissances des cieux seront ébranlées. 
Alors, on verra le Fils de l’homme venir dans une nuée,  
avec puissance et grande gloire. 
Quand ces événements commenceront,  
redressez-vous et relevez la tête,  
car votre rédemption approche. » 
Et il leur dit cette parabole :  
« Voyez le figuier et tous les autres arbres. 
Regardez-les : dès qu’ils bourgeonnent,  

vous savez que l’été est tout proche. 
De même, vous aussi, lorsque vous verrez arriver cela,  
sachez que le royaume de Dieu est proche. 
Amen, je vous le dis :  
cette génération ne passera pas sans que tout cela n’arrive. 
Le ciel et la terre passeront,  
mes paroles ne passeront pas. (21,25-33) 

Gloire à toi, Seigneur ! 

 
 
 
 

Prédication  
 

Dimanche dernier, nous étions témoins de l’entrée de Jésus à 
Jérusalem1. Accueilli par une foule en liesse, lui-même reste sans 
voix. Aujourd’hui, ce sont des signes contradictoires qui nous 
parviennent et nous pressent : Les bruits de la guerre russo-
ukrainienne ne cessent de nous poursuivre, l’impasse entre Israël 
et les habitants de Gaza nous laisse sans voix, les conflits en 
Afrique se multiplient et la pauvreté génère un exode que rien ne 
semble pouvoir arrêter. Et puis, plus près de chez nous, 
l’incapacité de nombreux dirigeants politiques à s’écouter et à se 
parler devient endémique -et que dire du repli identitaire de 
nombreuses communautés religieuses sur elles-mêmes ? 
 

Dans ce chaos, nous entendons ce matin une voix vieille de 2500 
ans, celle d’Ésaïe, le prophète nous dire : La terre brûlante se 
changera en lac, la région de la soif, en eaux jaillissantes. Dans le 
séjour où gîtent les chacals, l’herbe deviendra des roseaux et des 
joncs. (v 6-7) 
 

 



 

Le prophète croit-il encore au Père Noël ? Sa foi ne l’entraîne-elle 
pas à confondre ses rêves et la réalité du monde ? Ou bien, ces 
visions du prophète ne sont-elles qu’un chapelet d’illusions, une 
espèce d’opium qui permettra aux hommes et aux femmes de la 
terre d’endurer les réalités de leurs existences ? 
 

Le contexte dans lequel ces visions ont germé nous indique 
pourtant que l’environnement n’était alors pas des plus paisible. 
En effet, le prophète évoque son monde en termes très proches 
de ce que tant d’hommes, de femmes et d’enfants traversent 
aujourd’hui encore : les détresses, les sécheresses, les infirmités, 
des situations politiques, sociales et religieuses tendues et puis 
bien sûr, l’exil. 
 

Non vraiment, Ésaïe ne croit pas au Père Noël, il ne détourne pas 
ses yeux des réalités contrastées qu’il partage avec ses 
contemporains, bien au contraire ! Il a appris au cours de sa vie 
que la société humaine n’est que faiblement disposée aux 
transformations pourtant nécessaires, il suffit de jeter un œil 
dans l’histoire ancienne et récente de notre pays pour en être 
convaincu à notre tour ! 
 

Pour autant, Ésaïe ne désespère pas, il croit en la fidélité du 
Seigneur, Dieu de l’univers. Il croit aussi que Dieu peut insuffler 
aux humains son Esprit, son souffle d’espérance. Et c’est bien 
d’espérance dont il est question ici.  
 

Etty Hillesum2, la mystique juive attirée par le christianisme, 
morte à Auschwitz en 1943 disait : au milieu de ce que les gens 
appellent l'horreur, je veux encore pouvoir dire : La vie est belle. 
C’est fou, me direz-vous, c’est vrai, c’est fou, mais n’est-ce pas 
cela l’espérance ? D’ailleurs, c’est cette espérance-là que professe 

et annonce aujourd’hui à temps et contre temps Ésaïe, le 
prophète. 
 

Dieu est fidèle, le Seigneur libère son peuple et ceux qui 
reviennent seront couronnés de joie éternelle (v10), voilà le 
message du prophète. Le Seigneur n’abandonne pas les siens, 
non, le Seigneur est avec toi, il t’affermit, il t’aide, il te soutient de 
sa main victorieuse3. Ou encore comme le dit le psalmiste : Le 
Seigneur ne délaisse pas son peuple, il n’abandonne pas son 
domaine4.  
 

C’est au cœur de ce monde déchiré que Jésus est entré et entre 
encore pour y faire sa demeure. À ceux et celles qui désespèrent, 
il dit : Le ciel et la terre passeront, mes paroles ne passeront pas5. 
 

Ésaïe et Jésus à sa suite ne s’épuisent pas à exalter la fidélité du 
Seigneur au cœur d’un monde qui n’accepte que difficilement de 
se laisser transformer. Bien au contraire, il fait de ceux et celles 
auxquels il s’adresse non seulement des témoins de la fidélité du 
Seigneur, mais aussi des instruments au service de la justice, de la 
paix : Fortifiez les mains défaillantes, affermissez les genoux qui 
fléchissent, dites aux gens qui s’affolent : Soyez forts, ne craignez 
pas (v 3).  
 

Voilà, en quelques mots seulement la mission essentielle que le 
Christ, à la suite du prophète, confie à l’Église et entendez bien, 
elle n’est en aucun cas optionnelle : aujourd’hui dans notre 
monde en pleine déroute : Fortifiez les mains défaillantes, 
affermissez les genoux qui fléchissent, dites aux gens qui 
s’affolent : Soyez forts, ne craignez pas.  
 
 



 

1 Matthieu 21,1-11 

2 Etty Hillesum (1914-1943) 

3 Ésaïe 41,10 

4 Psaume 94,14 

5 Luc 21,33 

 
Je crois en Dieu, le Père tout-puissant, créateur du ciel et de la 
terre. 
 

Je crois en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur, qui a été 
conçu du Saint-Esprit et qui est né de la vierge Marie ; il a 
souffert sous Ponce Pilate, il a été crucifié, il est mort, il a été 
enseveli, il est descendu aux enfers. Le troisième jour, il est 
ressuscité des morts, il est monté au ciel, il est assis à la droite 
de Dieu, le Père tout-puissant, et il viendra de là pour juger les 
vivants et les morts. 
 

Je crois au Saint-Esprit, la sainte Église universelle, la 
communion des saints, la rémission des péchés, la résurrection 
de la chair et la vie éternelle. Amen. 
 

 
Annonces et offrande 

Prière d’intercession  
Dieu notre Père,  
confiants dans la venue de ton Fils,  
nous t’adressons notre prière.  

 

 
 

Donne ton Esprit  
à ceux qui s’engagent dans l’Église  
en mettant leurs dons et leur temps  
au service de l’Évangile et de leur prochain.  
R/ 
Donne sagesse et force  
à ceux qui s’engagent  
pour la justice et la paix dans le monde.  
R/ 
Donne de la persévérance  
à ceux qui refusent l’agitation de ces jours  
et prennent du temps pour le silence et la prière. 
R/ 
Donne soutien et réconfort  
aux malades et aux affligés,  
amour et patience  
à ceux qui les soignent et les entourent. 
R/ 
Donne ta consolation à ceux qui sont dans le deuil  
et conduis nos défunts à l’accomplissement dans la vie 
éternelle. 
R/ 
Dans le silence, confions à Dieu  
ce qui nous tient particulièrement à cœur. 

silence 

Dieu notre Père,  
dans la vision de l’avenir que tu nous promets, 
nous puisons espoir et force 
pour aujourd’hui et pour l’éternité.  

 
 



 

Assemblée : O Heiland, reiß die Himmel auf, herab, herab vom Himmel 
lauf; reiß ab vom Himmel Tor und Tür, reiß ab, wo Schloss und Riegel 
für. 
 

O terre, accueille en tes sillons Le grain jeté pour les moissons : Que le 
salut fleurisse enfin, Et l’équité dans tes chemins ! 
 

Wo bleibst du, Trost der ganzen Welt, darauf sie all ihr Hoffnung stellt? 
O komm, ach komm vom höchsten Saal, komm, tröst uns hier im 
Jammertal. 
 

Laissant ton ciel et ses splendeurs, Console, ô Christ, un monde en 
pleurs ! Délivre-nous, rends-nous plus forts Dans la souffrance et dans 
la mort. (31/12 EG 7) 

 
 
Le Repas du Seigneur  
 

Gütiger Gott, Geber aller guten Gaben,  
wir danken dir für alles, was du uns anvertraust  
und bekennen: 
Dein ist alles, was wir sind und haben. 
So bringen wir dir mit dank auch Brot und Wein, 
stellvertretend für die vielen guten Gaben, 
mit denen du unser Leben erhältst und segnest. 
Mache sie zu Zeichen des Heils, 
das wir in diesem Mahl unseres Herrn empfangen. 
Stärke unseren Glauben und erneuere unser Leben 
Durch ihn, Jesus Christus, unsern Herrn. 

 

 

 

 
 
 
Notre joie est de te louer,  
toujours et tout lieu,  
Seigneur, notre Dieu  
par le Christ notre Sauveur.  
Proche est le temps du salut  
où nous accueillerons dans la foi  
celui que tu nous as promis.  
Et déjà dans notre veille  
luit le jour où le Christ reviendra.  
C’est pourquoi avec les anges et tous les saints,  
nous proclamons ta gloire en chantant :  
 

 
 

 
 
 
 



 

Le Seigneur Jésus, 
la nuit où il fut livré,  
célébra la Pâque avec ses disciples. 
 

Il prit du pain, 
et après avoir rendu grâce 
le rompit et le donna à ses disciples en disant : 
 

Prenez et mangez,  
ceci est mon corps donné pour vous. 
Vous ferez cela en mémoire de moi. 
 

De même,  
il prit une coupe,  
et après avoir rendu grâce, 
la donna à ses disciples en disant : 
Buvez-en tous, 
car ceci est la coupe de mon sang, 
le sang de l’alliance nouvelle et éternelle, 
versé pour vous et pour la multitude 
en rémission des péchés. 
Vous ferez cela en mémoire de moi. 

P : Il est grand le mystère de la foi 

 
 

 
 

Gütiger Vater, 
Mit diesem Brot und diesem Wein  
gibst du uns Anteil am Opfer unseres Herrn.  
Im Vertrauen auf seine Auferstehung  
erwarten wir seine machtvolle Wiederkunft  
und das große Festmahl mit ihm.  
Maranatha, Ja, komm Herr Jesu. 
 

Send herab auf uns den Heiligen Geist,  
der lebendig macht,  
den Geist unseres Herrn und seiner Auferstehung,  
damit wir, die Leib und Blut des Herrn empfangen,  
deine Herrlichkeit preisen  
und mit allen Heiligen vollendet werden in deinem Licht. 
 

Vereine unsere Gebete  
mit den Gebeten deiner Kinder zu allen Zeiten und Orten,  
bis Christus kommt als siegreicher Herr  
über Himmel und Erde. 
 

Et lorsque prendra fin notre pèlerinage sur la terre,  
accueille-nous dans ton Royaume, 
où nous serons comblés en ta gloire, 
tous ensemble et pour l'éternité. 
 

Par le Christ, avec lui et en lui, 
à toi, Dieu le Père tout-puissant,  
dans l'unité du Saint-Esprit,  
tout honneur et toute gloire, 
pour les siècles des siècles.  
 
 



 

Notre Père qui es aux cieux,  
que ton nom soit sanctifié,  
que ton règne vienne,  
que ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel.  
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour,  
pardonne-nous nos offenses  
comme nous pardonnons aussi à ceux qui nous ont offensés  
et ne nous laisses pas entrer en tentation,  
mais délivre-nous du mal,  
car c’est à toi qu’appartiennent le règne,  
la puissance et la gloire,  
aux siècles des siècles. Amen. 
 
Geste de paix 
La paix du Seigneur soit avec vous tous. 
Assemblée : La paix du Seigneur soit avec toi. 
 
Fraction 
 

en rompant le pain  

Le pain que nous partageons  
est la communion au corps de notre Seigneur Jésus Christ,  
rompu pour nous  
et pour tous les peuples. 
 

en élevant la coupe  

La coupe de bénédiction  
pour laquelle nous rendons grâce  
est la communion au sang du Christ,  
versé pour nous et pour tous les peuples. 
 
 

 
 

Heureux les invités au repas du Seigneur 
 

Assemblée : Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir,  
mais dis seulement une  parole et je serai guéri. 

 

Invitation  
Venez dit le Seigneur, venez car tout est prêt :  
voici je fais toute chose nouvelle ! 

 
Communion   

Jeu d’orgue  
 

Prière d’action de grâce  

 
 

Sois béni, Seigneur Dieu,  
Père de celui qui était, qui est et qui vient !  
En ce pain et ce vin  
nous sommes habités par ta présence.  
Tu es l’espérance vivante  
en chacun de nos jours.  
Loué sois-tu pour les siècles des siècles.  
 
 
 
 
 



 

Assemblée : Gott sei Dank durch alle Welt, der sein Wort beständig hält 
und der Sünder Trost und Rat zu uns hergesendet hat.  

 

Qu’aujourd’hui, remplis de joie, En écoutant son appel, Bien des cœurs 
trouvent la voie Qui va de la terre au ciel.  
 

Sei willkommen o mein Heil! Hosianna, o mein Teil! Richte du auch eine 
Bahn dir in meinem Herzen an. 
 

Qu’aujourd’hui la paix descende, Seigneur, sur tous tes enfants, Et que 
partout l’on entende Leurs hymnes reconnaissants. (21/07 EG 12) 

 

Envoi  
Redressez-vous et levez vos têtes, 
car votre délivrance s’approche ! 

 

 
 

Bénédiction 
Que le Dieu de la patience  
et de la consolation nous donne de vivre  
les uns avec les autres en bonne intelligence,  
selon Jésus Christ, afin que d’un même cœur  
et d’une même bouche, nous rendions gloire à Dieu,  
le Père de notre Seigneur Jésus Christ !  
 

Et que la Bénédiction de Dieu,  
le Père + et le Fils et le Saint-Esprit,  
repose sur vous, sur vos familles  
et sur le monde entier,  
aujourd’hui, demain et pour les siècles des siècles. 

 

 
 

 
 
 

 


